SEPTEMBER 27, 2026

Welcome!

WEEKLY LITURGICAL
SCHEDULE

MASS DURING THE WEEK:
Monday - Saturday: 8am

Masses on weekend:

Sat. 4.00pm,

Sun. 7:30am, 12:30pm

Confession: Saturday: 3 - 3.45pm
Adoration of The Holy Sacrament:
24/7 in the Adoration Chapel

PORZADEK NABOZENSTW

Msza w tygodniu:

Srody: 7pm

Piatki: 7om

Msze w niedziele: gam & 2pm
Spowiedz: Sobota: 3 - 3.45pm
Oraz przed kazda polska Msza
Adoracja Najsw. Sakramentu:
24/7 w Kaplicy Adoracji

HORARIO LITURGICO
SEMANAL

Misa durante la semana:

Martes - 7pm

Hora Santa: 7.30pm-8:30pm

Misa el Sabado: 5:30pm

Misa el Domingo: 10:30am
Confesiones:

Martes: 6:15 - 6:45pm

Sabado: 3 - 3:.45pm

Adoracion del Santisimo Sacramento
24/7 en la Capilla de Adoracion

ST. WILLIAM

CATHOLIC CHURCH

| 26TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

VISION STATEMENT

ST. WILLIAM'S VISION STATEMENT

We the people of St. William Catholic Church, being from diverse
cultures are united in the Holy Spirit, are on a journey of discipleship,
as a community of faith, encountering Jesus Christ through the
Scriptures, the Eucharist and in one another.

WIZJA PARAFII §W. WILLIAMA

My, parafianie Kosciota Katolickiego sw. Williama, pochodzqcy
z réznych kultur, jesteémy zjednoczeni w Duchu Swietym,
podqzamy drogq bycia uczniami Chrystusa, jako wspdlnota
wiary, doéwiadczajgc Boga przez studiowanie Pisma Swietego,
Eucharystie i siebie nawzajem.

DECLARACION DE LA VISION DE WILLIAM

Nosotros, los feligreses de la Iglesia Catdlica de San William,
provenientes de diversas culturas, como comunidad de fe estamos
unidos en el Espiritu Santo y en un camino de discipulado,
encontrando a Jesucristo a través de las Escrituras, la Eucaristia y
en los unos con los otros.

¢ AND WORK IN
! THE VINEYARD!

MATTHEW 21:28

2600 N SAYRE AVE. CHICAGO, IL 60707

WWW.SAINTWILLIAMPARISH.ORG | PHONE: 773-637-6565
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SUNDAY, SEPTEMBER 27

9:00am - Choir Practice/ Large Mtg. RM (ESP)

10:00am - REP Classes/School (EN)

1:00pm - Klub Ziemi Lubelskiej/Kitchen & Dining RM (PL)
MONDAY, SEPTEMBER 28

7:30am — Rosary/Church (EN))

8:30am — Church Cleaning

TUESDAY, SEPTEMBER 29

7:30am — Rosary/Church (EN)

5:00pm - Legions of Mary Meeting/Small Mtg. RM (ESP)
WEDNESDAY, SEPTEMBER 30

7:30am — Rosary/Church (EN)

7:00pm - Our Lady of Guadalupe Society/Kitchen & Dining RM (ESP)
7:00pm — Baptism Prep Closs/pRectory ESP)

THURSDAY, OCTOBER1

7:30am — Rosary/Church (EN)

FRIDAY, OCTOBER 2

7:30am — Rosary/Church (EN)

6:00pm - Polish Class for Adults/School Room #302 (EN/PL)
SATURDAY, OCTOBER 3

7:30am — Rosary/Church (EN)

9:30am - Polish School/School (PL)

12:00pm - Pet Blessing/Outside of Church

3:00pm - Spanish Ministry/Kitchen & Dining Room (ESP)
3:30pm - REP Classes/School (ESP)

SUNDAY, OCTOBER 4

9:00am - Choir Practice/ Lrg.Mtg.Room (ESP)

10:00am - REP Classes/School (EN)

COR - PRAYER MEETING FOR MEN 9/12 IN RECTORY

EN (English) | ESP (Spanish) | PL (Polish) | REC (Rectory) | LH (Liebrich Hall)

PLEASE PRAY FOR ALL OUR SICK PRAY FOR OUR TROOPS
PARISHIONERS . .
LT Patrick Dillon

Nereida Bayron LT Rachel Rychtanek
Guadalupe Canedo CPT Amanda Rychtanek
Marcia Droszcz LT Allison Rychtanek

Caleb Fisher LT Joshua DiCuirci
Nora & Ashley Gregory Sgt. Nick Smith
Helene Grabow SSgt Joshua Ricchio
Paddy Green

Elias Guzman
Patricia lzaguirre
Gary Koscielniak

WELCOME NEW PARISHIONERS:
Magdalena Woéjcik & Krzysztof Biestek
BAPTISM:

Ann Kuhn Caleb Benito Corona
Joseph Leger FIRST WEDDING BANNS:
Emily Link

Anthony Panico & Carrie Joy
Christenson

WEDDING CONGRATULATIONS:
Mr. & Mrs. Kevin Reyes & Erika

Don Maclean
Diane Mclaren
Joan Nuccio
Victor Nuccio

. Gonzalez
Joe Peraino 500 CLUB WINNER:
Dolores Piccoli SEPTEMBER 13

Anna Pszczota
Agustin Riojano
Olga Rios

Lana Riss

Ron Sak

Irene Nuccio Scheidt
Ronald Soltis

Kathleen Sonzero  zaABAWA JESIENNA KLUBU ZIEMI LUBELSKIEJ
Monika Strycharz 17 pazdziernika. Wigcej informacii na pla-
Paul Trucksa katach na drzwiach wejsciowych do ko§-

Amelia Velez ciota. Wszystkich serdecznie zapraszamy!
Dan Ziga

Estrella Arzadon

PREESTHOOD

©LPi

ANNUAL BLESSING OF ANIMALS

Weather permitting in honor of St. Francis of Assisi, our
annual blessing of animals will take place on Saturday,
Oct. 3, 2026, at 12pm on the Wrightwood Ave,, side of the
Church. Dogs must be on leashes. Caged pets also
welcome. Social distancing will be observed for the
protection of everyone. Thank you for your understanding.

SUNDAY, 09/27/2026

7:30am Mass in English

S.I. For holiness of priests and bishops, S.I. For living and deceased
parishioners, S.I. God's healing touch for Victor the IV

S.I. Santellano, Langridge & Nuccio Families, S.I. O'Donnell Family
9:00am Mass in Polish

S.I. O $wigtos¢ kaptandw i biskupodw, S.I. Za parafian i dobrodziejow
S.I. Intencja dzigkczynna z prosbq o dalszqg opieke dla Patryka

S.. W intencji Panu Bogu wiadomej, S.I. O Boze btogostawiefistwo,
opieke Matki Bozej dla Danuty i Janusza Koziot

S.. O wszelkie potrzebne taski dla Zofii Karczmarczyk i catej rodziny
10:30am Mass in Spanish

S.I. Abel Rosorio and Family, S.I. Maria Arévalo y Familia

S.. Fernando Valbuena, Patricia Martinez & St. William Community
+Margarita Barrera, +Elvira Mejia

12:30pm Mass in English

S.. God's blessings for students, parents, and teachers of Religious
Education, S.I. James Curley & Family, S.I. God's healing touch for
Victor the IVth, S.1. Blessings for Vinnie Santellano and his Family
S.. Anthony & Carrie, +Loretta Zajakala

+Virginia & Joseph Grasso, +Dorothy Viola

2:00pm Mass in Polish

S.I. O $wigtos¢ kaptandw i biskupow,S.I. Za pariafian i dobrodziejow
S.. W podziekowaniu za rodzing Anety i Antoniego Olszewskich z
prosbq o dalsze btogostawienstwo Boze, zdrowie i opieke Matki
Bozej dla catej rodziny

+Za dusze w czyS€cu cierpigce

MONDAY 09/28/2026

8:00am Mass in English

S.I. For holiness of priests & bishops

S.I. For living and deceased parishioners, +Loretta Zajakala
TUESDAY, 09/29/2026

8:00am Mass in English

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased
parishioners, +Loretta Zajakala, +Theresa Lasselle

7:00pm Mass in Spanish

WEDNESDAY, 09/30/2026

8:00am Mass in English

+Loretta Zajakala, +Attilio & Emma Ricchio

7:00pm Mass in Polish

THURSDAY, 10/01/2026

8:00am Mass in English

S.I. For holiness of priests & bishops

S.I. For living and deceased parishioners

FRIDAY, 10/02/2026 — FIRST FRIDAY

7:30am Confessions

8:00am Holy Mass in English

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased
parishioners, S.I. For All Families struggling with anxiety
+Anthony Lupo, +Dorothy Violg, +Loretta Zajakala

7:00am Holy Mass in Polish

SATURDAY, 10/03/2026 - FIRST SATURDAY

8:00am Holy Mass in English

+Loretta Zajakala

4:00pm Holy Mass in English

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased
parishioners, S.I. James Curley and his Family

+Francisco & Antonietta Petrungaro, +Joe & Josephine Bonante
5:30pm Holy Mass in Spanish

S.. Bendiciones para los estudiantes, padres y maestros del
Programa Religioso

7:00pm Holy Mass in Polish

SUNDAY, 10/04/2026

7:30am Mass in English

9:00am Mass in Polish

10:30am Mass in Spanish

12:30pm Mass in English

2:00pm Mass in Polish
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4+ SAINT WILLIAM PARISH
ﬂﬁﬁ 2600 N. SAYRE AVE,,

CHICAGO, IL 60707
. www.saintwilliamparish.org
Ph. 773-637-6565
5]
RECTORY HOURS:
Mon., Wed, & Fri. ~ 9am - 3pm & 6pm-8pm R\ | ¢
e flam - Ipm & 6pm-8pm P B ST. WILLIAM PARKING LOT :
Thurs. & Sun. Closed Bet & ETACIONAMIENTO ST. WILLIAM - PARKING KOSCIOLA ST. Wity a2
Sat. 10am - 12pm ‘ 3

PASTOR N G » GRAN
Rev. Ryszard Gron L 4 KERMES‘ (4 KIERMASZ‘

ASSOCIATE PASTOR

Rev. Armando Morales Martinez E SUNDAY DUM'NGO NlEDZlELA
DEACONS OCTOBER 11, 2026 ° 11 DE OCTUBRE, 2026 11 PAZDZIERNIKA 207

Greg Fidanzia “T) 9:00AM-4:30PM 9:00 AM - 4:30 PM 9:00-16:30

Edward Simola
Tradltlonal Mexican food jComida tradicional mexicana Y Tradycyjne. mekAykanA/ue jedzeru

OPERATIONS DIRECTOR refres SlFinksi r&‘m / Drid napeje!
Richard G. Neyenesch Sl hmg A Wf igjace

rneyenesch@archchicago.org 3 @ Juegos paraadultos  ° @ Gry dla dorostych

PARISH SECRETARY } s Konkurs tarica
Alicja Haraburda ext: 100
saintwilliamparish1916 @gmail.com

Mexican Lottery ks Meksykariska loteria ¢
DIRECTOR OF RELI ED & EVANGELIZATION (Loteria) (Loteria)
Dorota Archacki ext:102 ’

darchacki@archchicago.org

! P71\ “ Rl P71 ; 7
BULLETIN EDITOR | v & 1Y | | +o9
mgeurtsen@drchchicago.org | GAME VENDEDORES PUESTOS NIEZALEINI STOISK
BOOTHS | [ INDEPENDIENTES DEJUEGOS §N sPRzeDAwcy | L WIELE 7 GRAN

_MAS: | WIECEJ!
POLISH SCHOOL

S$W.BRATA ALBERTA CHMIELOWSKIEGO

3 aczenia!
School Principall ‘f DO 206 : =

. _ _ 3 £ \
Marzena Klimek 773-430-2099 \v é&% Ay o 24 * [

GENEROUS GIFTS
Weekend Collections 09/20/26 $6,714
Weekly Collection Budget $8,500
Deficit/Surplus $1,786 Please donate today.
Prosimy o darowizng juz dzisiaj.
Ml {Brte B8/ 28/ i Por favor, haga su donaci6n hoy.
Year to Date Collection Budget $102,000 TN - =
Deficit/Surplus $16,253 o y SCAN ME
Love of St. William YTD Collection  $303 By scanning the QR qode below you can gypport St. William
st William YTD Vision $27,000 Church and gII ministries such as Parish Fggllltles molntgnonce,
o our community outreach, enhance our religious education and
Deficit/Surplus $12,774 . L
educational programs. Giving is one way to express our love for
God and His people.
Love of St. William $303 peop
Maintenance & Repair $2,539

Donations like yours WILL help St. William Parish fulfill our mission of
serving the community in Christ's Name. Thank you for your
THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY/DZIEKUJEMY ZA generosity!

WASZA HOJNOSC /GRACIAS POR SU GENEROSIDAD/ illi ish i i
e e e e Please remember St. William Parish in your estate planning.

The Seminarian Education Fund $1,228

PLEASE HELP US TO REDUCE ST. WILLIAM PARISH DEFICIT. ) : . PSR- _
o T T https://www.givecentral.org/customizable-online-giving/131

OF YOUR WAGE. THANK YOU. event[1861
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PERPETUAL ADORATION
“The best the surest and the most
effective was of establishing
everlasting PEACE on the face of the
earth is through the great power of
Perpetual Adoration of the Blessed
Sacrament.”

St. Pope John Paul Il

LEGION OF MARY

Please join the Legion of Mary every
Saturday afternoon starting at

2:30 pm in the St. Michael's RM.
Members serve God under the
banner of Mary through the

corporal and spiritual works of Mercy.

FROM DEACON ED

Why doesn' glue stick to the inside
of the bottle?

CHURCH
BULLETIN

BULLETIN SUBMISSIONS

Bulletin requests must be sent 2 weeks
prior to the desired bulletin weekend to
mgeurtsen@archchicago.org,

We reserve the right to edit.
Submissions will be placed in the
bulletin if space allows and pending
administration approval. Please call
the parish office for the holiday
schedule. Thank you.

CHURCH ETIQUETTE

In order to fully partake in the
Masss, the Priest should be the last
one in and the first one out.

Dress Appropriately ~ remember,
you are in God's house.

LETTER FROM FR. RYSZARD

26TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Sometimes, when things go wrong or we face an unpleasant
situation, we are quick to blame God—especially when the matter
stems from past misconduct or the consequences of certain laws
and costumes.

For instance, many people blame God for the creation and
operation of concentration camps during World War I, even though
these were the result of laws in Hitler's Germany.

Today’s readings address such questions with a consistent logic,
calling upon man himself to make a just assessment. "You say, The
Lord’s way is not right. Hear, O house of Israel: Is it My way that is not
right, or is it rather your ways that are perverse?

If a righteous person turns away from righteousness, commits sin,
and dies, he dies because of the sins he has committed. But if a
wicked person turns away from the wickedness he practiced and
acts according to law and justice, he shall save his soul alive.”

Divine mercy, revealed in Christ’'s sacrifice, always serves here as
the criterion for returning to the right path of life—in accordance
with God’'s plan—and for rectifying the disorder caused by sin.
Through the parable of the two sons—whose words and actions
diverge—the Gospel reminds us that good deeds are ultimately
what matter, especially regarding the eternal consequences of
human existence.

We have Jesus in His Church, who has shown us the way to
salvation; thus, rather than unjustly blaming God for our own
shortcomings, it is better to focus on living an exemplary life
modeled on Jesus Himself—who, "though he was in the form of God,
did not count equality with God a thing to be grasped, but emptied
himself, by taking the form of a servant, being born in the likeness of
men.

Here, we find an example of both humility and divine justice.

Fr. Ryszard Gron



26 NIEDZIELA ZWYKLA

Czasem, kiedy ham co$ nie wychodzi albo spotkato nas jakas
przykra sprawa, jestedSmy skorzy do oskarzania Pana Boga;
szczegblnie jeSli w gre wchodzi co§, co bylo konsekwencjq
wczesniejszego ztego postepowania czy prawa.

Na przyktad, wielu ludzi, zarzuca Panu Bogu powstanie i
funkcjonowanie obozéw koncentracyjnych podczas Il. wojny
Swiatowej, a przeciez byta to konsekwencja prawa w hitlerowskich
Niemczech.

Dzisiejsze czytania odpowiadajg na podobne pytania ogding
logikg, domagajgc sie sprawiedliwego osqdu ze strony samego
cztowieka. ,Wy mowicie: <Sposbb postepowania Pana jest
niestuszny> Stuchaj jednakze, domu lzraela: Czy mobj sposéb
postepowania jest niestuszny, czy raczej wasze postgpowania jest
przewrotne? Jesli sprawiedliwy odstgpit od sprawiedliwosci,
dopuszczat sie grzechu i umart, to umart z powodu grzechéw, ktére
popetnit. A jedli bezbozny odstgpit od bezboznosci, ktérej sie
oddawat, i postepuje wedtug prawa i sprawiedliwosci, to zachowa
swojq dusze przy zyciu”.

Mitosierdzie Boze okazane w Chrystusowej ofierze jest tu zawsze
kryterium powrotu do prawidiowej drogi zycia zgodnie z planem
Boga i naprawienia nieporzqdku grzechowego.

Ewangelia, postugujgc sie przypowiesciq o dwéch synach, ktérzy
co innego moéwig, a co innego z tego wynika, przypoming, ze
wazne sqg ostatecznie dobre czyny, szczegdlnie jesli chodzi o
wieczne konsekwencje ludzkiego istnienia.

Mamy Jezusa w Jego KoSciele, ktéry ukazat nam droge zbawienia,
wiec zamiast niestusznie oskarza¢ Boga za nasze zaniedbania,
lepiej sie koncentrowaé na wiasnym przyktadnym 2zyciu, na wzér
samego Jezusa, ktory ,istniejgc w postaci Bozej, nie skorzystat ze
sposobnosci, aby na réwni byé z Bogiem, lecz ogotocit samego
siebie, przyjawszy postac stugi, stajgc sie podobnym do nas ludzi”.

Mamy tu przyktad pokory i sprawiedliwosci Boze;j.

Ks. Ryszard Gron
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26 NIEDZIELA ZWYKLA

1. czytanie
B6g nie chce $Smierci grzesznika
Ez 18, 25-28

Psalm
Wspomnij, o Panie, na swe mitosierdzie
Ps 25 (24), 4-5. 6-7.8-9 (R.: por. 6a)

2. czytanie
Jezus Chrystus wzorem pokory
Flp 2,1-1

Ewangelia
Grzesznicy uwierzyli Janowi
Mt 21, 28-32

27 WRZESNIA - WSPOMNIENIE $W.
WINCENTEGO A PAULO

Wincenty przyszedt na $wiat w potud-
niowej Francji w roku 1581. Swigcenia
kaptanskie przyjat bardzo wczesnie, bo
w wieku 19 lat. Pierwsze dziesie€ lat jego
postugi jako ksiedza diecezjalnego
uptyneto pod znakiem rozszerzania
swoich wptywoéw i mozliwosci; krétko
moéwiqc — na ,robieniu kariery”...
Jednak dramatyczne doswiadczenia
(niewola, niestuszne posgdzenie o
kradziez) oraz spotkania z wybitnymi
postaciami francuskiej duchowosci
pozwolity mu stopniowo przewartos-
ciowa¢ swoje podejscie do zycia i
kaptanstwa. W latach 1611-1612, pracujqc
jako proboszcz w Clichy, zaczqt coraz
bardziej docenia¢ rados¢ duszpas-
terzowania. Jednak juz rok poézniej
podjat sie zupetnie innego zadania:
oddat sie postudze w charakterze
kapelana arystokratycznej rodziny de
Gondich. W 1617 roku Wincenty powotat
do istnienia (zlozone z ludzi $wieckich)
Bractwo Mitosierdzia, ktére miato w
sposo6b zorganizowany $pieszy¢ z po-
mocgq ludziom dotknietym ubdéstwem
materialnym. Tak wtasnie powstawaty
zreby postugi wincentynskiej, czyli
duchowej i materialnej troski o
ubogich..Wincenty zaczgt gromadzi¢
wokot siebie ksiezy zainspirowanych
tymi ideatami. | tak w 1625 juz formalnie
podpisano akt zatozenia Zgromadzenia
Misji. Wincenty a Paulo zmart w 1660
roku. Beatyfikacja miata miejsce w 1729
roku, zas kanonizacja tylko osiem lat
pozniej.
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EVANGELIO

MATEO 21, 28-32

En aquel tiempo, JeslUs dijo a los
sumos sacerdotes y a los ancianos
del pueblo: "¢Qué opinan de esto? Un
hombre que tenia dos hijos fue a ver
al primero y le ordend: 'Hijo, ve a
trabajar hoy en la viid'. El le contesté:
'Ya voy, sefior, pero no fue. El padre se
dirigié al segundo y le dijo lo mismo.
Este le respondi6: ‘No quiero ir, pero
se arrepintié y fue. ¢Cudl de los dos
hizo la voluntad del padre?” Ellos le
respondieron: "El segundo”.

Entonces JeslUs les dijo: "Yo les
aseguro que los publicanos y las
prostitutas se les han adelantado en
el camino del Reino de Dios. Porque
vino a ustedes Juan, predicé el
camino de la justicia y no le creyeron;
en cambio, los publicanos y las
prostitutas, si le creyeron; ustedes, ni
siquiera después de haber visto, se
han arrepentido ni han creido en él".

LAS CONMEMORACIONES DE LA
SEMANA DEL 27 DE SEPTIEMBRE

Domingo: 26° Domingo del Tiempo
Ordinario; Domingo del Sacerdocio
Lunes: San Wenceslao, martir; San
Lorenzo Ruiz y compafieros, mdrtires
Martes: San Gabriel, San Miguel y San
Rafael, arcdngeles

Miércoles: San Jerénimo, sacerdote y
doctor de la Iglesia

Jueves: Santa Teresa del Nifio JesUs,
virgen y doctora de la Iglesia
Viernes: Los Santos Angeles
Custodios

CARTA DEL PADRE RYSZARD
XXVI DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

A veces, cuando las cosas salen mal o nos enfrentamos a una
situacién desagradable, nos apresuraomos a culpar a Dios,
especiadlmente cuando el asunto deriva de malas conductas
pasadas o de las consecuencias de ciertas leyes y costumbres.
Por ejemplo, muchas personas culpan a Dios por la creacion y el
funcionamiento de los campos de concentracién durante la
Segunda Guerra Mundial, a pesar de que estos fueron el
resultado de las leyes en la Alemania de Hitler.

Las lecturas de hoy abordan estas cuestiones con una loégica
coherente, invitando al propio ser humano a realizar un juicio
justo. «Ustedes dicen: "El camino del Sefior no es recto’. Escuchen,
casa de Israel: ¢Acaso no es recto mi camino? ¢No son mds bien
sus caminos los que son perversos? Si el justo se aparta de la
justicia, comete pecado y muere, muere a causa de los pecados
gue ha cometido.

Pero si el malvado se aparta de la maldad que practicaba y
actla conforme a la ley y la justicia, salvard su vida». La
misericordia divina, revelada en el sacrificio de Cristo, sirve
siempre aqui como criterio para retomar el camino recto de la
vida —conforme al plan de Dios— y para rectificar el desorden
causado por el pecado.

A través de la pardbola de los dos hijos —cuyas palabras y
acciones divergen—, el Evangelio nos recuerda que, en dltima
instancia, lo que importa son las buenas obras, especialmente en
lo que respecta a las consecuencias eternas de la existencia
humana.

Tenemos a JesUs en su Iglesia, quien hos ha mostrado el camino
de la salvacidn; por ello, en lugar de culpar injustamente a Dios
por nuestras propias faltas, es mejor centrarnos en vivir una vida
ejemplar siguiendo el modelo de JesUs mismo, quien, «si bien era
de condicién diving, no retuvo dvidamente el ser igual a Dios, sino
que se despoj6é de si mismo tomando condicién de siervo y
haciéndose semejante a los hombres».

Aqui encontramos un ejemplo tanto de humildad como de
justicia divina.

Fr. Ryszard Groh
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GENERATION TO GENERATION: ANSWER
THE CALL CAMPAIGN AT ST. WILLIAM PARISH

OUR PRIORITIES / NUESTRAS CAMPAIGN PRAYER / ORACION DE
PRIORIDADES / NASZE PRIORYTETY CAMPANA / MODLITWA KAMPANII

e Strengthening evangelization & faith formation /  Godofabundantand generous mercy,

Fortalecer la evangelizacion y la formacion en lafe e gratefullyacknowledge the many gifts : :
you have given us scross the years from the sacrifice of generatons

/Wzmacnianie ewangelizacji i formacji wiary bl .

® Renovating the adoration chapel/ Renovar la And so, we confidently trust that you will walk with us into the future.
capilla de adoracion / Remontowanie kaplicy We echo the words of the Blessed Virgin Mary: truly, your mercyis from
ad oracji generation o generation.

: : Help us now to respond generously to your gifts,
® Addressing campus repairs & safety needs / aswe support our Church in the Archdiocese of Chicago
I I 1 and work 1 bring faith ©rward
Abordar re paraciones 'y neqesndades qe seguridad bt s Sl Sy
del campus / Rozwigzywanie problemow z

{2 2 = ¢ By yourgrace and help, let our gifts be a blessing for our children, our
naprawami i bezpieczenstwem na kampusie grandchildren,

and those who follow them.
Through Christour Lord. Amen.

Dios de sbundante ygensrosa misericordia,

OUR VOLUNTEERS / NUESTROS (el e
VOLU NTARIO S I NA SI 3 partir del sacrifcio de generacones anEriores 3 nosotros.
WOLONTARIUSZE Y asi, coniamos en que caminards

con nosotros haoa el futuro.

< . - Nos hacemos ecode las palabras de Iz Sanfsima Virgen Mara: En
Withqut our vol,unt.eers' tl(eless help, this campaign wouldn'tbe  \ordad. tu misericordia ,;:e generacdnen ge',,e,m'gne_n
poszple! Ify'gu d ";e 'Itc;rd's?'lss F’;dgl?? otl"“havep?ny Is Ayldanos shora a responder generosaments 3 tus dones,
fue f't?nti P asz the ketg - r:)a th h D e";‘ s ;ho mientras apoyamos 3 nuestra Iglesia en Iz Arquididcesis de Chicago
pray forthem and thank them for their service to our parish. ytrabajamos para llear la fe hacia adelante

) ) : para las generaciones que nos siguen.
iSin la gyuda mqansaple de puestros voluntarios, esta Por tu gracia yayuda, que nuestras donaciones sean una bendicion
campana no sena posible! Si desea hablar sobre hacerun para nuestos hijos, nuestros nistos,
compromiso de donacion o tiene algqqa preguntp. no dude en yauienes los siguen 3 slios.
ponerse en contacto con ellos. Tamplen les pedimos que oren P Gtk Nisasier Sallors A sasm
por ellos y les agradezcan su servicio a nuestra pamroquia.
Bo'z_e obfityi hojnyw miosierdzie, L

Bez niestrudzonej pomocy naszych wolontariuszy ta kampania ~ SBfemyprzed Toba wdzigczni za wislorakosc darow,
nie bylaby mozliwa' Jesli chceliby Pafstwo porozmawiac o e T T e e

Zozeniu deklaragi weparcia lub maja jakiekolwiek pytania, Stajemyprzed Toba peiniufnosei,

zachecamy do kontaktu z nimi. Prosimy rowniez o modlitwe w  2& bedziesz kroczyd 2 nami w przy=ziosc.

ich intengji oraz o wyrazenie wdziecznosci za ich stuzbe na Powtarzamy slows Najswistsze] Many Panny

rzecz naszej parafi. Zaprawde, Twoje mdosierdzie z pokolenia na pokolenie.

Prosimy, pomagaj nam, teraz,
kiedy wspieramy nasz Kosciddw Archidiecezji Chicago oraz,

¢ Don. Greg Fidanzia kiedy staramy sie nieSc wiare nastepnym pokoleniom.

e Ed & Gloria Galvez Prosimy, pomdz nam z wdziecznoscia i hojnoscia odpowiedzied na Twoje
dary.

* CarosNovoa Nizch nasze ofiary, skiadane dzieki Twojg) asce i z Twoja pomocsa,

e Alfredo Patino st3n3 sie Twoim blogosiawien stwem dla naszych dziec,

wnukow oraz tych, kidrzy przyjda po nich.

o Li BT
Linda Ricchio Frosimyo to przez Chrystuss, Fana naszego. Amen.

¢ Robert & E va Wojtas

............................................................................................................................................. GENERATION
TO GENERATION:
ANSWERTHECALL ... ...




Ed the Plumher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

A warm smile is the
universal language
of kindness.

MY 32 PEARLS

General Dentistry

1

Maria Borzecka D.D.S., 708.669.7359
4550 N. Harlem Ave., Harwood Heights, IL

Get this bulletin delivered
straight to your inbox
every week.

Scan to subscribe on
parishesonline.com

L

ABC LITTLE SCHOOL
ay care Home - Cuarceri

Dora Rodriguez

26 Years of Teaching Experience
More Info - Mas Information 708-925-4518
3 Months - 12 Years
Edades Desde Los 3 Meses Hasta Los 12 Anos

ADVANCED WINDOW CORP.

Belmont Fun

7120 W. Belmont Ave,
www.belmontfuneralhome.com
Cremation Services Available

John Bassi, Parishioner
Graduate of St. William

Serving the Neighborhood for 3 Generations
Mowimy Po Polsku

GODZINY OTWARCIA SALONU:
M-F: 7:00-4:00 | Sat: 7:00-12:00
eral Home

* (773) 286-2500

773-230-8509 i

Plan de Seguro para

gastos funerales

Funeral Advantage’
Ayudando familias desde 1963

e Sin NUmero de

MDMedAlert!

¢’ Ambulance v Police/Fire

IF YOU LIVE ALONE

'TM 3@

+ Family/Friends + GPS & Fall Alert*

o~ 800 809 3570 md-medalert.com -g\vj 6 |

Seguro Social

® Sin exdmen medico
Protege a tu Familia HOY'!

Rosa Adelina Jijon
(708) 625-2565

s e
Less Than 3

a day ™ T

a4

Parishioner

Little space.
Big impact.

Advertise here
Call 800-950-9952

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug
ych: konta e i iczeko-
we, karty VISA, kredyty hipoteczne, pozyczki
personalne. Mozesz korzysta¢ z naszych ustug
on-line, dzigki Bankowosci Internetowej
PSFCU. Dla przedsigbiorcéw oferujemy kredyty
biznesowe i konta bez optat. Otwdrz konto
przez internet na stronie www.NaszaUnia.com lub odwiedz nasz oddziat w
Norridge (4147 N. Harlem Avenue  Norridge, IL 60706, tel. 708-457-0750)

PRZYEACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!

S POLISH
«SLAVIC  [Crea Q3

FEDERAL CREDIT UNION

1.855.PSFCU.4U e www.NaszaUnia.com

Salerno

Gale

CHAPBI..S

1857 N. Harlem Ave.
Chicago, IL 60707

Contact Us
773-889-1700

melé/ Owned & Opevated
ﬁn’ Over 90 Years

Pre Arranged Funerals & Cremation Services Available
www.galewoodchapels.com

Less paperwork.
More control over
your finances.

Modern businesses run
their finances on Ramp.

HELPING YOUR BUSINESS

save Time - Save Money

STORE: 00187 CASHIER: ERIC
Hours Saved
3.60

45.60
9.60

AUTOMATED RECEIPTS
CORPORATE CARDS
PROCUREMENT

Scan the QR code or visit
ramp.com/businesshelp

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact Julie Blanford
jblanford@4LPi.com
(800) 950-9952 x2141

MEMORIAL

WE’RE PROUD TO SUPPORT

ST. WILLIAM PARISH

3050 N. Harlem Chicago, IL 60634 -

Sabrina.Esquivel@DignityMemorial.com
773-622-5301 | www.wintrustbank.com

MONTCLAIR-LUCANIA FUNERAL HOME
“ 6901 W. Belmont Ave. | Chicago, 60634
Mont Clare
Proud to be part of the WINTRUST family

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

773-622-9300
D g www.Montclair-LucaniaFuneral.com
St. William, Chicago, IL 01-1470



